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Installation der ShockLog Software

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss an Ihrem Computer. Der Installationsvorgang sollte automatisch
starten. Falls das Installationsprogramm aus irgendeinem Grund nicht automatisch startet, navigieren

Sie zu ,Start menu” (Startmenu) und geben in ,Run” (Ausfihren) Folgendes ein: V:\shocklogsetup.exe

(dabei ist V:\ das USB-Laufwerk auf dem Computer) und 6ffnen Sie das Programm dort.

Geben Sie Ihren Namen, den Firmennamen und den eindeutigen Seriencode ein, der mit dem ShockLog® USB
geliefert wurde. Der Code befindet sich im ShockLog Zubehdrset. Der Code beginnt mit ,, SW.” Sobald Sie die
entsprechenden Informationen und einen glltigen Code eingegeben haben, klicken Sie auf ,,0K.” Nachdem die
erforderlichen Komponenten heruntergeladen worden sind, startet der ShockLog Setup-Wizard. Navigieren

Sie durch die Bildschirme, bis das Fenster ,Completed the ShockLog Setup-Wizard” (Wizard hat die ShockLog
Einrichtung abgeschlossen) angezeigt wird. Klicken Sie auf , Finish” (AbschlieRen), um die Installation abzuschlielRen.

Einsetzen der Batterien

e Das Batteriefach befindet sich an der Unterseite
des ShockLog Gerats.

e Entfernen Sie die 4 Sicherungsschrauben und
nehmen Sie die Abdeckung ab.

e Achten Sie darauf, die Batterien mit der richtigen Compary: | |
Polaritat in den ShockLog einzusetzen.

Licence Key

Izer: || |

e Stellen Sie sicher, dass die Gummidichtung richtig sefial number. | | | | | | | | | |
positioniert ist, setzen Sie die Batteriefachabdeckung
und die 4 Schrauben wieder ein. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRig mit einer diagonalen
Drehung an.

Offnen der Software und erste Layout-Einstellungen

Die ShockLog Benutzeroberflache verfiigt Gber eine Vielzahl von ,,andockbaren” Fenstern, in denen Benutzer sich
die Informationen von Interesse anzeigen lassen kdnnen. Detaillierte Informationen Uber die Positionierung der
andockbaren Fenster finden Sie im ShockLog Handbuch.

Zu Demonstrationszwecken sind in der Datenbank, =
die mit der ShocklLog Software installiert wurde,

eine Reihe von Dateien enthalten. Diese Dateien
werden in den Fenstern ,Explorer” und ,Record Table”
(Aufzeichnungstabelle) angezeigt. Klicken Sie auf eine
der verfligbaren Dateien und der ,Summary Report”
(zusammenfassende Bericht) wird im ,,File Viewer"”
(Datei-Anzeigefenster) angezeigt.

SHOCKWATCH |

At i o mfpind

Event 42 ()

Beachten Sie die sechs Registerkarten am oberen Rand _ ' T B
des Datei-Anzeigefensters ,File Viewer” (,Report”
(Bericht), , Settings” (Einstellungen), ,,Slots”, ,Slot Alarms*
(Slot-Alarme), ,Summaries” (Zusammenfassungen) und
,Events” (Ereignisse)). Diese Registerkarten verweisen auf
detailliertere Informationen zum ge6ffneten Datensatz.
Weitere Informationen zu diesen Registerkarten finden
Sie im ShockLog Handbuch.
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Anschluss des ShockLog an lhren Computer

Der USB-Kommunikationsanschluss befindet sich an der rechten Seite des ShockLog. Er befindet sich hinter einer
Schutzkappe mit Gewinde, die als IP67-Abdichtung fir den USB-Anschluss dient. Schrauben Sie die Schutzkappe
vorsichtig ab, damit Sie Zugang zum USB-Anschluss haben und legen Sie ihn frei. Schliellen Sie das USB-Kabel an
den ShockLog an und verbinden Sie dann das andere Ende mit dem USB-Anschluss am Computer.

Communication-Fenster

Um mit der ShockLog Gerat zu kommunizieren und den aktuellen Status zu Gberwachen, 6ffnen Sie das zusétzliche
andockbare Fenster mit der Bezeichnung ,,Communications” (Kommunikation). Wahlen Sie im MenU ,View” (Ansicht),
oben auf dem Bildschirm die Option ,,Communications” (Kommunikation) aus. Von einem angeschlossenen ShockLog
werden folgende Informationen angezeigt: Modell des angeschlossenen ShockLog, Seriennummer, Ereignisse

(Anzahl der aufgezeichneten Alarme und Warnmeldungen), Datum/Uhrzeit (Gerateuhrzeit), Bereich (im Gerat
eingestellter G-Bereich), Version (Firmware), Zustand (in Betrieb oder gestoppt), Slot-Alarme (Anzahl der Alarme,
die wahrend des Zeitraums aufgetreten sind), Anzeigen zum Speicherstatus (zeigt an, wenn der Speicher fast voll
oder voll ist), Verbindung (USB oder seriell) und Protokoll (Kommunikationsprotokoll, das von dem angeschlossenen
Gerat verwendet wird).

Slot M L

l Download I l Start J {Send Setup I lSetuD Passwords I Modsel: 298 Serial Number: 23525 Version: 21 Events:  Alams: 0 Wams: 0 c Mem . Connection:  USB
um viem

[ SetQock | [ Stop | [ReadSewp | [ Secuitylog | Dete/Time: 12/16/201190055AM Fangs: 10 Stete:  Watng  Slot Alams: 0 EvertMem ®  Protocol P400

Mit den verfiigbaren Schaltflachen kénnen folgende Aufgaben ausgefiihrt werden:

¢ ,Download” (Herunterladen) — ermdglicht das Herunterladen einer Datei vom ShockLog;

e ,Start” — wenn sich der ShocklLog im gestoppten Zustand befindet, kann das Gerat mit dieser Schaltflache
gestartet werden;

¢ ,,Send Setup” (Eingerichtete Einstellungen senden) — erlaubt es Benutzern, neue Einstellungen an das Gerat zu senden;

e ,Set Clock” (Uhr einstellen) — erlaubt Benutzern ein Zurlcksetzen der Uhr, um sie an die Uhrzeit des Computers
anzugleichen;

e ,,Stop“ (Stopp) — wenn sich der ShockLog im Betrieb befindet, kann das Gerat mit dieser Schaltflache gestoppt werden;

e ,Read Setup” (Eingerichtete Einstellungen einsehen) — gibt Benutzern die Moglichkeit, die aktuellen Einstellungen
des Geréts einzusehen;

e bei ,Setup Passwords” (Passworter einrichten) und ,Security Log” (Sicherheitsprotokoll) handelt es sich um
spezielle Funktionen — Details finden Sie im Handbuch.

Erstellen oder Andern einer Setup-Datei

Wibhlen Sie ,,Model” (Modell) oder ,,File“ (Datei) aus. o] Select Model (=] E
Um eine Setup-Datei zu erstellen, anzuzeigen oder zu andern, navigieren

Sie zum Men( ,View” (Ansicht), oben am Bildschirm, und wahlen Sie , Setup” _
(Einrichten) aus. Ein neues Fenster mit den verfligbaren ShockLog Modellen E i&:

wird angezeigt. Nachdem das gewinschte ShockLog Modell ausgewahlt wurde, ] 208

klicken Sie zum Offnen einer bestehenden Datei auf die Schaltflache ,Load File” [C] RD298

(Datei laden). Eine Liste der verfugbaren Setup-Dateien fur das ausgewahlte [C] RD338

Modell wird angezeigt. Markieren Sie die gewinschte Datei und klicken Sie auf [ RD317

,0pen” (Offnen). Auf d4hnliche Weise lasst sich eine neue Setup-Datei erstellen, [T D4

indem Sie auf ,New Set-up” (neue Einstellungen einrichten) klicken, nachdem [ laadile ] [ Curent File ]
Sie das Modell ausgewahlt haben. Die Schaltflache , Current File” (aktuelle Datei)

kdnnen Sie ein angeschlossenes ShocklLog abfragen, um festzustellen, welche [ New Set-up l [ Cancel ]
Einstellungen im Gerat geladen wurden. L )
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Einrichtung

Wenn das entsprechende ShockLog Modell ausgewahlt wurde, oder die gewiinschte Setup-Datei gedffnet
wurde, wird ein neues Fenster angezeigt. Das Fenster , Setup” (Einstellungen einrichten) enthélt eine Reihe von
Registerkarten, die Benutzer durch die verfligharen Optionen fur das ausgewahlte ShockLog Modell fihren.

Firmware Optionen

Die erste Registerkarte auf dem Bildschirm ,Setup” ist ,,Firmware Options”. In diesem Abschnitt wird festgelegt,
welches werkseitige oder periphere Zubehor mit dem ausgewahlten ShockLog verwendet wird. Wenn die
Optionen ausgegraut und ausgewahlt sind, handelt es sich um Standardoptionen, die nicht gedndert werden
konnen. Wenn die Optionen ausgegraut und nicht ausgewahlt sind, sind sie fir das ausgewahlte ShockLog Gerat
nicht verfugbar.
'@, Setup - 298 B = X |
Fimware Options  Settings Slots  Events Slot Alams T&R Alamms Finish

Standard Options Factory Options Peripherals .
[] gRMS (Vibration) [[] Extemal RH/T [] RD293 HPT On Wams
Extemal RH (RD317 only) ] RD400 Remote Accel. On Alams
[] intemal Tit Rol [] RD401 Remote Indicator Battery Power
, [ Accel Siot Alams ] GPS Module (] RD404 Tit and Rol Reset via Bdemal |
[] RF Communications (4] Satelite / Cellular
[] Extemal iButton Password
Continue >>
Standardoptionen

gRMS (Vibration) — Benutzer kdnnen festlegen, dass die gRMS-Werte in den Time-Slot-Diagrammen aufgezeichnet
werden, sodass sie die Vibrationspegel in einem gegebenen Time-Slot-Aufzeichnungszeitraum einsehen kénnen.

Standardoptionen

e Externe rF/T — gilt fir den ShockLog 298 und 248 bei Hinzufliigung des ab Werk erhaltlichen optionalen
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensors.

e Externe rF (nur RD317) — gilt fir den Legacy RD317 Micro ShockLog bei Hinzufligung des ab Werk erhéltlichen
optionalen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensors.

* Integrierter ,Tilt/Roll“ — gilt fir den ShockLog 298 bei Hinzufligung des ab Werk erhéltlichen optionalen Sensors
Tilt/Roll zur Messung von Kipp- und Neigungswinkeln.

e GPS-Modul — gilt flir den ShockLog 298 mit optionalem GPS-Modul zur Aufzeichnung von GPS-Koordinaten bei
einem Stol3 und der Koordinaten bei Erstellung einer Zusammenfassung zu einem Time-Slot.




SpetsSee

Peripheriegerate

Wenn das entsprechende ShockLog Modell ausgewahlt wurde, oder die gewlinschte Setup-Datei gedffnet
wurde, wird ein neues Fenster angezeigt. Das Fenster , Setup” (Einstellungen einrichten) enthélt eine Reihe von
Registerkarten, die Benutzer durch die verfligharen Optionen fur das ausgewahlte ShockLog Modell fihren.

Optionales Zubehdr kann bei der Einrichtung des ShockLog hinzugefligt werden. Klicken Sie bei den Optionen,
die mit dem ShocklLog verwendet werden sollen, das entsprechende Kastchen an, anschlieRend klicken Sie auf
,Continue” (Weiter).

¢ ,RD299 HPT“ — Sensor fir AuRentemperatur, Luftfeuchtigkeit und Druck. Er wird mit dem Hirschman-Anschluss
am ShockLog 298 angeschlossen.

¢ ,RD400 Remote Accel” — ferngesteuerter, einachsiger Beschleunigungsmesser; Legacy-Tool.

¢ ,RD401 Remote Indicator” — ferngesteuerte Anzeigeeinheit, die ShockLog Alarm-LED-Anzeigen dupliziert;
Legacy-Tool.

¢ ,RD404 Tilt & Roll“ — externer Sensor zur Messung von Neigungs- und Kippwinkeln; Legacy-Tool.

« ,Satellite / Cellular / Display” (Satellit/Mobilfunk/Anzeige) — aktiviert das ShockLog Cellular GL
Kommunikationsmodul. Dieses Modul bietet
Benachrichtigungen in Echtzeit bei Bedingungen, in denen Toleranzwerte nicht eingehalten werden sowie
Informationen zum Standort der Sendung. Siehe Seite 9 flr weitere Informationen.

e Extern — reserviert flr die benutzerdefinierte Entwicklung.

RD401

Benutzer kdnnen im iButton-System einen Passwortschutz erstellen. Weitere Details entnehmen Sie bitte dem Handbuch.
Diese Einstellungen sind fir benutzerdefinierte Legacy-Losungen von ShockWatch verfiigbar. Sie werden von den
ShockLog Geraten 298 und 248 nicht unterstitzt.

iButton-Passwort

Benutzer kdnnen im iButton-System einen Passwortschutz erstellen. Weitere Details entnehmen Sie bitte dem Handbuch.

Einstellungen

»,Set Up Name“(Name einrichten)
Bei einer Neueinrichtung befindet sich in diesem Feld das Wort , default” (Standard). Andern Sie diese
Namensangabe, bevor sie fortfahren.

rﬂ.‘- Setup - 298 - . - l = ﬁ1
| Firmware Options | Settings |S|ots | Events | Slot Alarms | T&R Alarrnsl Finiish |

Setup Name Start Date

defautt 09:23:21-16 Apr 2013 [~

Mission Comment

Protocol400_Verz -
' : ——




SpetsSee

»Start Date“ (Startdatum)

Wenn gewdinscht, kann das ShockLog Gerat so eingestellt werden, dass ein zukinftiges Datum / ein zukUnftiger
Zeitpunkt fir den Beginn der Uberwachung festgelegt wird. Klicken Sie auf den rechten Pfeil, um die Kalenderauswahl
aufzurufen, wahlen Sie das gewiinschte Datum aus und stellen Sie die Startzeit den Erfordernissen entsprechend ein.

,»Mission Comment”“ (Kommentar zum Einsatz)

Hinweise zur Setup-Datei hinzufigen. Diese Kommentare werden auf der Registerkarte ,Settings” (Einstellungen)
im ,File Viewer” (Datei-Anzeigefenster) angezeigt, wenn die Datei heruntergeladen und angesehen wird.

,»Protocol“ (Protokoll)

Derzeit ist ,Protocol 400“ die einzige verfligbare Einstellung.

Slots

,»Slot Contents” (Slot-Inhalte)

Die Parameter auf dem Bildschirm ,,Slot Contents” (Slot-Inhalte) legen die Parameter fest, die in den ,,Slots Graphs
(Slot-Diagrammen) aufgezeichnet werden sollen. Wahlen Sie die gewiinschten Parameter aus, indem Sie die
entsprechenden Kastchen anklicken.

“

¥ Setup - 208 =] S
| Firmware Options I Settings | Slots | Events I Slot Alams | TAR Narrnsl Firish |
Slot Contents
Max Pealc X Intemal Temperature Internal Titt
Max Peak Y Exdemal Temperature Intemmal Roll
Slot Interval
Max Peak Z Extemal Humidity
10 Sec -
] Min. Peak X Exdemal Dew Point
[ Min. Pesk Y Maxx. No. / Run time W
e 53431 10Days
[C] Min. Peak Z HPT Temperature
HPT Humidity Summary Interval
HPT Dew Point 10 Min - i
HPT Pressure Run time
7Days, 2Hours.

,sJourney Duration“ (Transportdauer)

Wahlen Sie die voraussichtliche Transportdauer aus, und der ShockLog optimiert automatisch die Einstellungen fir
Slots und Summary-Intervalle.

,»Slot Interval® (Slot-Intervall)

Legt fest, wie oft ein Time-Slot aufgezeichnet wird. Das Fenster unter der Einstellung ,,Slot Interval” (Slot-Intervall)
zeigt an, wie lange die Aufzeichnung des Time-Slot-Diagramms ausgefiihrt werden soll.

sSummary Interval® (Summary-Iintervall)

Ermoglicht es dem Benutzer, die Zeit zwischen den einzelnen Zusammenfassungszeitraumen festzulegen.
Zusammenfassungen bieten einen Uberblick tiber die Aufzeichnungen des ShocklLog in einem bestimmten
Zeitraum, der als Summary-Intervall bezeichnet wird.
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»Events“ (Ereignisse)

Im Abschnitt ,Record” (Aufzeichnung) kdnnen Benutzer die Auflosung/Speicherkapazitat angeben, die jedem
Ereignis zugewiesen werden soll.

© Setup-208 i [
‘ Firmware Options ISE{tings | Slots | Events |5Iut Alams | T&R Narmsl Finish |
Record Thresholds
Length: 32 Kbytes = Number Everts: [108 Range 'g"or Velocty Hardware Fiter
10g - 90 - Hz
Mazx. Time: 1 Sec + Sample Rate: |4096Hz
Options Basic -
Aways Max. Auto Thresholds
7 [ Enable
Crdered Data Wam (%) 40 1= i
\ s Never
Event Compression Ham (%) G0 1=

Cortinue >>

sLength“ (Lange)

Je mehr Bytes einem Ereignis zugewiesen sind, desto mehr Punkte werden im Ereignisdiagramm angezeigt.
Der Spitzenwert eines Ereignisses geht nicht verloren, wenn Daten komprimiert werden, da ShockLog immer
die Maximal- und Minimalwerte jedes komprimierten Datenabschnitts speichert.

,»Max Time* (Max. Zeit)

Die maximale Lange eines aufgezeichneten Ereignisses. Im Allgemeinen wird diese Einstellung nur in einer
Testumgebung verwendet, da die meisten StoRereignisse weniger als 1 Sekunde dauern. Weitere Details
entnehmen Sie bitte dem Handbuch.

,Ordered Data“ (Zu erhebende Daten)

Zeichnet Ereignisse in einem unkomprimierten Format auf und zeigt die vollen 4.096 Abtastungen pro Sekunde an.

sTrhresholds“ (Grenzwerte)

Legt die Wake-up-Verzogerung des ShocklLog Gerats fest, die Werte, bei denen eine Warnmeldung oder ein Alarm
ausgegeben wird und bei welchen Werten ein Abbruch der Aufzeichnung des Ereignisses erfolgt.

,sRange“ (Bereich)

Als Faustregel gilt: Je groRRer und schwerer das Objekt ist, desto weniger g-Krafte sind erforderlich, um es zu
beschadigen. Daher werden die Bereiche 1-g, 3-g und 10-g im Allgemeinen flr groRe Objekte (z. B. tonnenschwere
Gegenstande) verwendet. Die g-Kraft-Bereiche 30-g, 100-g und 200-g werden fir leichtere Sendungen verwendet.
Der ShocklLog 298 kann zusétzlich die Geschwindigkeit aufzeichnen. Dies geschieht automatisch, wenn ein Bereich
in cm/s ausgewahlt wird.

,Hardware Filters*“ (Hardwarefilter)

Sie dienen dazu, die Anzahl unerwinschter Ereignisse mit hdherer Frequenz zu reduzieren, bei denen bekannt ist,
dass diese Art von Ereignis keine Schaden am Gberwachten Objekt verursacht. Bitte kontaktieren Sie ShockWatch
oder lhren 6rtlichen Vertriebspartner, um Unterstitzung bei der Auswahl des richtigen Filters zu erhalten.
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Richtlinien fiir die Filterauswahl (keine absoluten Werte):

250 Hz — optimiert fur Ausristungen mit einem Gewicht von bis zu ca. 4.536 kg (10.000 Ibs)

120 Hz — optimiert fir Ausriistungen mit einem Gewicht von ca. 4.536 kg bis 11.340 kg (10.000 Ibs bis 25.000 Ibs)
90 Hz — optimiert flr Ausridstungen mit einem Gewicht von ca. 11.340 kg bis 22.680 kg (25.000 Ibs bis 50.000 Ibs)
40 Hz — optimiert fur Ausrdstungen mit einem Gewicht von ca. 22.680 kg bis 45.358 kg (50.000 Ibs bis 100.000 Ibs)

,,Options“ (Optionen)

»Basic” — Standardeinstellung. Werte fir Warnmeldungen und Alarme kénnen vom Benutzer angepasst werden.

Wake-up-Werte und Werte, bei denen ein Abbruch erfolgt, werden automatisch in Abhangigkeit von den Werten
fir Warnmeldungen eingestellt.

»Link XYZ“ —fir alle Achsen gelten dieselben Grenzwerte.

»Multiple“ — fur jede Achse gelten unterschiedliche Grenzwerte.

»Timed Events” — zeichnet am Ende jedes Zusammenfassungszeitraums ein detailliertes Ereignis auf; unabhangig
davon, ob Grenzwerte Gberschritten werden.

»Wake” — Zeitverzogerung, bis das ShockLog Gerat aktiv wird und mit der Aufzeichnung beginnt.

»Warn and Alarm” — Werte bei denen Warnmeldungen und Alarme ausgeldst werden.

»,Dropout” — Wert bei dem der ShocklLog die Aufzeichnung stoppt.

»Slot Alarms* (Slot-Alarme)

gRMS (Vibration)

Mit gRMS-Alarmen kdnnen ShockLog 298 Benutzer Slot-Alarme flir gRMS-Daten einrichten. Damit diese
Messung verfligbar ist, muss im Setup-Fenster die gRMS-Option (,Firmware Options” (Firmware Optionen))
ausgewahlt werden.

= o |

P
¥> Setup - 298 -
r il o o B s -

| Firmware Cptions I Settings | Slots | Events | Slot Mlamms | TAR Narrnsi Finish

agRMS (Vibration)

75 | Enable
75 || Enable
75 5| Enable

| Environment

Low Limit BExtemal RD255 HPT High Limt Exdemal RD253%HPT

0 *| Enable Enable 0 | Enable Enable
] *| Enable Enable D =| Enable Enable
0 | Enable Enable

0 | Enable Enable 0 | Enable Enable
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sEnvironment“ (Umgebung)

Ermoglicht die Einstellung verschiedener unterer und oberer Grenzwerte fiir Temperatur, Luftfeuchtigkeit,
Taupunkt und Druck, je nach den mit dem ShockLog verwendeten Sensoren.

»T&R Alarms® (Alarme im Zusammenhang mit Kipp- und Neigungswinkeln)

Verflgbar, wenn ein ,Tilt & Roll“ Beschleunigungsmesser an den ShocklLog 298 angeschlossen ist.

¥} Setup - 203 = 3

| Fimware Cptions I Settings I Slots I Everts I Slot Alams | T&R Alams | Finish |

Titt and Rell

Intemal (@) Extemal

0 | Enable 0 || Enable
0 *| Enable 0 =| Enable
0 *| Enable 0 || Enable
0 *| Enable 0 =| Enable

L A

,»Finish* (AbschlieBen)

Liefert eine Zusammenfassung der Einstellungen und bietet die Moglichkeit, die Setup-Datei zu speichern und an
das ShockLog Gerét zu senden.

Speichern einer Setup-Datei

Nachdem eine Einstellung festgelegt wurde, muss sie gespeichert werden, bevor sie an ein ShockLog Gerat
gesendet werden kann. Klicken Sie zum Speichern auf das Diskettensymbol.

¥ Setup - 208 l = éj
| Fimware Options | Settings I Slots | Events I Slot Alame | T&R Narrnsl Finish |
- H P X
Setup Name: USA Trip
Start Date: 4/16/2013 5:23:21 AM
Accelerometers: Everts: Slots: Summaries:
Range 10 g Record Length 32K Interval 10 Sec Interval 10 Min
Walkee (%) Acc.: 30 Max. Record Time 1 Seconds Total un time 10Days 19Hours Total run time 7Days 2Hours
Wam (%) X:40 Y40 Z:40 Max. Mo. Everts 108 Max. No. Slots 53451
Alam (%) X:60 Y60 Z:60 Fitter Frequency $0Hz No. Contents set: 4
| | Dropout (%) X:40 Y40 Z:40 Always Max. No. Alarms set: None Selected

Hardware filtter: 30 Hz

Standard Options Factory Options Perpherals RD401
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Senden einer Setup-Datei an das ShockLog Gerat

Sobald die Setup-Datei erstellt und gespeichert wurde, kann sie an das ShockLog Gerat gesendet werden.
SchlieRen Sie den ShocklLog mit dem USB-Kabel an den Computer an und klicken Sie auf das Wiedergabesymbol.

ShockLog liberwachen und herunterladen

Wenn das Communication-Fenster gedffnet und ein ShockLog an den Computer angeschlossen ist, werden die
Informationsfelder automatisch mit den Live-Informationen des ShocklLog aktualisiert. Der ShockLog kann aus
dem ,,Communications Window” (Communication-Fenster) mithilfe der Schaltflache ,,Download” (Herunterladen)
heruntergeladen werden Die aufgezeichneten Daten kdnnen nach dem Herunterladen Gberprift werden, indem
die Datei in ,,Explorer Table” (Explorer-Tabelle) ausgewahlt wird.

Uberwachung mit dem ShockLog Cellular GL Modul

Das ShocklLog Cellular GL Modul kann mit einem
ShockLog 298, kombiniert werden, sodass Benutzer
die SpotSee Cloud Assets verfolgen und StoRwerte
und andere Umweltbedingungen tGberwachen kénnen.
Dieses Modul kann mit jedem ShockLog 298 Gerat mit

Firmwareversion 30 oder hoher verwendet werden. ;"»

ShockLog einrichten ShockLog

Wenn ein ShockLog Cellular GL Modul mit

einem ShockLog 298 Gerat gekoppelt werden SpetSee

soll, muss der Benutzer auf der Seite ,Firmware

Options” (Firmware-Optionen) der ShockLog () () ©

Einrichtungssoftware die Option , Satellite / Cellular /
Display” (Satellit/Mobilfunk/Anzeige) auswahlen. Damit
wird die Kommunikationsverbindung zwischen dem
Aufzeichnungsgerat und dem Mobilfunkmodul hergestellt.

% Setup-298

Fimware Options  Seftings Slots  Events Slot Mamms  TA&R Alams  Finish

Standard Options Factory Opticns Peripherals
[C] gRMS (Vibration) (] Edemal RH/T (] RD253 HPT On Wams
Extemal RH (RD317 only) (] RD400 Remote Accel. On Alarms
(J intemal Tit Roll () RD401 Remate Indicator Battery Power
(]l GPS Madule (7] RO404 Tikt and Rol Reset via Extema
[C] RF Communications I:I Satelite / Celular / Display ]
[ Bdemal iButton Password
Pazsword
Confim:

Contirue >
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SpotSee Cloud

Uber die SpotSee Cloud haben Benutzer jederzeit und tberall Zugriff auf die Versandinformationen. Durch die
Anmeldung bei track.spotsee.io kdnnen Benutzer Routeninformationen, Alarmbedingungen und die Standorte
der Assets einsehen.

SpetSee

. . Scan the QR code or use the link to register your device
Zugriff auf die Cloud-Plattform
Jedes Gerat wird mit einer Karte versandt, die das
zugehorige ,Registration Token” (Token fur die
Registrierung) enthalt. Benutzer kbnnen entweder
den QR-Code scannen oder den Link benutzen, s /frack spotsee folsbAg/SP00000DIGP3CETWVCFEWW
um ihr neues Gerat zu registrieren.

Update Profile

Einrichtung neuer Benutzer

Neue Benutzer werden aufgefordert, einen
Benutzernamen und ein Passwort festzulegen und
einige grundlegende Einstellungen vorzunehmen.

Wiederkehrende Benutzer - Anmeldung

Nachdem ein Benutzername und ein Passwort
eingerichtet worden sind, kbnnen sich Benutzer
anmelden, indem sie zu track.spotsee.io navigieren

und sich dort anmelden. Sp.tsee

Username

Password Reset Password?

Remember Me SignIn
Bei Fragen oder zwecks Fehlerbehebung -
wenden Sie sich bitte an den © Copyright 2024-04-04. All Rights Reserved.,
technischen Support:

E-Mail: techsupport@spotsee.io

SpotSee Kanada und Amerika:

USA: +1 800-466-0101 | AuBerhalb der USA: +1 214-736-4579
SpotSee Europa, Naher Osten, Afrika: +31.55.7370 148
SpotSee Asien-Pazifikraum: +86 (21) 6627 6008
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